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W THERE © g L HEI I R N K UEIRR S | BUO S
MR DRT [IKOR S Q[K&M] STESHVENRN-X
YHEWRDeN—NCY NP X “Why is a raven
like a writing-desk ?” (EFE#HHr® N-EIE°) V80 50°
MO W O I ORUIEMN-IHI N X SEEULKS /0%
HERIKL R0
“Have you guessed the riddle yet ?” “No, I give it up, what's

the answer ?” “I haven't the slightest idea.”
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“Pourquoi un corbeau ressemble-t-il 2 un bureau ?” (RINX
BER [QUEAV Se&R) 7 “corbeau” A “bureau” [
S “eau” (v—) WHIGLPRWUS SR

KU - A HEBE—

“Pourquoi une pie ressemble-t-elle & un pupitre ?” (R¥+$
FRER HNRK[UENMIeR)
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“You see the earth takes twenty-four hours to turn round on its

axis—” “Talking of axes, chop off her head !”
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“Vous savez, en effet, quil faut ala terre vingt-quatre heures pour
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ach..” “A propos de hache, tranchez-lui donc la tete I” “.ever sa
révolution autour du soleil ;” VOV QS KoK S YN “ach..”
(S ) OB O UEERK<L ) RUHETREPOVT R OBENVED
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“ (..) la terre met vingt-quatre heures a faire sa

revolution.” “Ah! vous parlez de faire des revolutions! Qu'on
lui coupe la téte I” ([RAEZEHEPFOUITEE LKL
[QEBEE YR IV CUITARU L 1 QM QImWR O (v ig
O 5 —]) AU O 5800 11400 F “revolution” A 5 e HE
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“I didn't know that Cheshire cats always grinned; in fact, I didn't
know that cats could grin.” Y8R Q UV =" NEH—0
“J'ignorais que les chats du Cheshire sourissent continuelle-
ment; je croyais les chats ennemis du ris et des souris; a

vrai dire méme je ne les savais pas capables de sourire.”
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“If you knew Time as well as I do, you wouldn't talk about
wasting it It's him.”

T °
um%L ~N H/n/__:

“Si vous connaissiez le Temps aussi bien que je le connais
moi-meme, vous ne parleriez pas de le gaspiller comme une
chose. Le Temps est une personne.”

WO A HER®

“Si vous connaissiez le Temps aussi bien que moi, vous ne

parleriez pas de le gaspiller. On ne gaspille pas quelqu'un.”
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